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Sin-gen, sin-gen tut man viel zu we-nig; sin-gen, sin-gen
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kann man nie ge- nug. Frisch ge- sun-gen, froh ge- launt,
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d und so meis-tert man das Le- ben,das man sel-ber staunt.
Zingen, zingen , doet men veel te weinig
Zingen, zingen, kan men nooit genoeg.
Vrolijk zingen staat ons aan .
Pluk de dag en pluk het leven, zingen wij voortaan.
EEN JAGER DOOR DE BOSSEN GING
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1. Een ja- ger door de bos- sen ging. 1-5.Loop. ja- ger. loop!
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1. Toen don-deren blik-sem 't woud be- ving.
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1.5 Loop. ja- ger. loop. ja- ger. loop. loap. loop.
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mijn lief- ste ja- ger, bes- te ja- ger.loop.loop. loop.
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mijn  lief- ste ja- ger. loop. mijn bes-te ja-ger. loop'
2. Wat ziet hij in de verte staan? 4. Heel even houdt de jager stil.
Warempe!. het is een baviaan. Hij staat voor een reuze-krokodil
3. Wat hoort hij aan de overkant ? 5. Dit is allicht 't verkeerde woud

Aimachtig. het is een olifant.

Al is onze jager nog 20 stout




IMMERZU d
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Im-mer-zu, ja tan-zen im-mer-zu, tan-zen ja tanzen immer imme-.
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Im-mer-zu, ja tan-zen immerzu! tan-zen, immer-zu !
In » i D B . i — 5 A
) - S - | — d
T — H———z—f&%‘%
- - L
Y S -
Ja tan- zen im-mer im-menm-mer-zu.tan» zen immer immerzu,
4 e A
=—==—=
Ad I -
- 3 v

ja ta-ra ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta tan- zen im-mer-zu!

Dansen, ja, ja dansen hopsasa, dansen, ja dansen, dansen hopsa,
dansen, ja, ja dansen hopsasa, dansen, hopsasa.

Ja. hopsa, dansen, dansen hopsasa, dansen dansen dansen,
ja trala la la la la trala la la la la trala dansen ja!
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EEN MEISJE GING NAAR DE KERMIS
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dem bin- der hon om sin  ka- ra- stes arm.
1. Een meisje ging naar de kermis, een zondag in mei.
De jongens die fioten, maar zij ging voorbij.
2. Want daar bij de oude linde daar wachtte er een,
die liedjes kan zingen en dansen als geen.
3. Zij danste de hele avond en hij zong zijn lied,
van maan en van liefde, van trouw zong hij niet.
4. Hij heeft haar dan door de velden raar huis toegebracht,
en vroeg dan een ander ten dans voor de nacht.
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2 Heis- sa, Ka- threi- ner- le, schnir dir  die  Schuh,
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Didl, dudl, dadl, schrumm, schrumm schrumm geht schon der  Hop- ser rum.
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Heis- sa, Ka- threi- ner- le frisch im- mer- 2u!

1. Trientje, Katrien, laat je klompjes maar staan ;
kom. het is tijd trek je lakschoentjes aan.
1-4. Een, twee. drie. dans met mij, zwaai met je rok, hei, hei.
1. Trientje. 't is zondag, het werk is gedaan.

2. Wacht niet tot 't orgel een wals spelen zal
kom, dans de polka,die kennen we al.
Trientje, 't is zondag, en 's zondags is ‘'t bal.

3. Nu is 't de avond van dans en plezier ;
en als we dorst hebben drinken wij bier.
. Trientje, 't is zondag. we blijven nog hier.

4. Morgen is morgen, maar nu is 't mijn tijd.
Trientje, zeg dat je met geen ander vrijt.
Jij bent de mooiste, vandaag en altijd!
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1. Klei- ne wit- te vlin- der, met je vleu- _ gels van sa- tijn,
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dans maar,ran-ke bal-le- ri- na, blinkend in de gouden zon- ne- schijn.

2. Kleine witte vlinder, rust heel even op mijn hand,
en vertel eens, vanwaar kom je ? Kom je uit een zonnig sprookjesland ?

3. Kleine witte vlinder, met je vleugels van satijn,
laat mij even met je dansen. Kon ik even maar een vlinder zijn !

4. Kleine witte vlinder, ach, mijn voeten zijn zo zwaar :
neen, ik kan niet met je dansen. Kleine ballerina, dans jij maar.

T.: J. Van Eepoel — M.: P. Schollaert
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Can- ta- te, can- ta- te Do- mi- no!
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Wees wel- kom, lie-  ve, scho- ne mei,voor u  weer-kiinkthun lof- ge-zang.
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2. Vrienden, zie de diepe flonkerschijn,
't wijntje wil gedronken zijn.
3. Looft de Heer met fluit en tamboerijn,
dankt Hem voor zijn goede wijn. C 10 GOEDE NACHT
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